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 קלמע
   ןהאק דוד ירא ברה

 טי קוספ הכ קרפ אצת יכ תשרפ םירבד לאיטלפ םייח 'ר .1
 קלמע לש וערז תירכהל םא עדוי יניאו לארשי ווטצנ תוצמ 'ג רמא אהו ת"או .לכמ ךל חינהב היהו )טי(
 קלמע לש וערז תירכהל רמוא יוה ,םכיביוא לכמ םכל חינהו רמוא אוהשכ הריחבה תיב תונבל וא הליחת
 ,ןמה ונממ אציש ערז אצי גגאמ ןכו תובקנה תא היחה באוי אלה שדקמה תיב תא ונב דציכ כ"או ,הליחת
 .י"שר 'יפכ ,עינכהל ונייה תירכהל יאהד ל"צו

 טי קוספ הכ קרפ אצת יכ תשרפ םירבד רבד קמעה .2
 תא החמא החמ יכ 'ה תחטבהב חלשב 'פב ונשריפש ומכ אלו ,קלמע תכולמ ונייה .קלמע רכז תא החמת
 הרהזא לבא ,ללכ החגשהב היהי אלש תיעבט הגהנה קלסיש חיטבה ה"בקהש הנווכה םשד ,קלמע רכז
 :הכולמה תוחמל אלא עבטה תגהנהל ןינע וניא וז

 יכ רמאיו ]זט[ ה"ד ג השרפ )םיובלדנמ( אנהכ ברד אתקיספ .3
 תומוא לכמ םירג ואובי םאש ,יאסכ יאסכ ,ינימי ינימי ,ה"בקה עבשנ העובש 'עילא 'ר םשב ינת
 רענה לא דוד רמאיו ,ןכ השע דוד ףא .םלועל ןלבקמ יניא קלמע לש וערזמו ,ןלבקמ ינאש םלועה
 .)גי :א 'ב לאומש( יכנא יקלמע רג שיא ןב רמאיו התא הזמ יא ול דיגמה

It was taught in the name of Rabbi Eliezer: G-d swore by His throne of glory, 
"If converts come from any nation they will be accepted, but from the progeny 
of Amalek and his household they will not be accepted" (Mechilta, end of 
B'shalach. Also see Midrash Tanchuma Ki Tezta 11, P'sikta D'rav Kahana 3) 

  ב דומע וצ ףד ןירדהנס תכסמ ילבב דומלת .4
 ,םיִלַשָׁוּריבִּ הרָוֹתּ וּדמְלָ - ארָסְיסִ לשֶׁ וינָבָּ ינֵבְּמִ .היָהָ קדֶצֶ רגֵּ - ןדָאֲרְזַוּבנְ .היָהָ בשָׁוֹתּ רגֵּ - ןמָעֲנַ ,ןנָבָּרַ וּנתָּ
 וּדמְלָ - ןמָהָ לשֶׁ וינָבָּ ינֵבְּמִ .ןוֹילְטַבְאַוְ היָעְמַשְׁ ?וּהנְינִ ןאמַוּ ,םיבִּרַבָּ הרָוֹתּ וּדמְּלִ - בירִחֵנְסַ לשֶׁ וינָבָּ ינֵבְּמִ
 .הנָיכִשְּׁהַ יפֵנְכַּ תחַתַּ ןסָינִכְהַלְ אוּה Uוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ שׁקֵּבִּ - עשָׁרָ וֹתוֹא לשֶׁ וינָבָּ ינֵבְּמִ ףאַוְ .קרַבְּ ינֵבְבִּ הרָוֹתּ
 ,Yלְכָיהֵ תאֶ ףרַשָׂוְ ,Yתְיבֵּ תאֶ בירִחֱהֶשֶׁ ימִ ,םלָוֹע לשֶׁ וֹנוֹבּרִ ,אוּה Uוּרבָּ שׁוֹדקָּהַ ינֵפְלִ תרֵשָּׁהַ יכֵאֲלְמַ וּרמְאָ
  ?הנָיכִשְּׁהַ יפֵנְכַּ תחַתַּ וֹסינִכְתַּ

Our Rabbis taught: Naaman was a resident alien, Nebuzaradan was a righteous 
proselyte, the descendants of Sisera studied Torah in Jerusalem; the 
descendants of Sennacherib taught Torah to the multitude: Who were these? 
— Shemaiah and Abtalion. The descendants of Haman studied Torah in Benai 
Berak. The Holy One, blessed be He, purposed to lead the descendants of that 
wicked man too under the Wings of the Shechinah, but the ministering Angels 
protested before Him, ‘Sovereign of the Universe! Shalt Thou bring him under 
the wings of the Shechinah who laid Thy House in ruins, and burnt Thy 
Temple?’ 

      
  זי הכלה בי קרפ האיב ירוסיא תוכלה ם"במר .5

 לאֵרָשְׂיִכְּ ןהֵ ירֵהֲ וּררְחְתַּשְׁיִּשֶׁכְּ םידִבָעֲהָוְ הרָוֹתּבַּשֶׁ תוֹצְמִּהַ לכָּ ןהֶילֵעֲ וּלבְּקַיוִ וּריְּגַּתְיִּשֶׁכְּ םלָּכֻּ ם''וּכּעַהָ לכָּ
 אשָּׂיִּשֶׁ אוּהוְ .דיָּמִ 'ה להַקְבִּ סנֵכָּהִלְ ןירִתָּמֻוּ ."םכֶלָ היֶהְיִ תחַאַ הקָּחֻ להָקָּהַ" )וט וט רבדמב( רמַאֱנֶּשֶׁ רבָדָּ לכָלְ
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 ןוֹמּעַ םהֵוְ דבַלְבִּ ןימִמָעֲ העָבָּרְאַמֵ ץוּח .תרֶרֶחְשֻׁמְוּ תרֶיֹּגִּ ילִאֵרְשְׂיִּהַ אשָּׂיִוְ לאֵרָשְׂיִ תבַּ ררָחְשֻׁמְהַ וֹא רגֵּהַ
 האָיבִּ ןיַנְעִלְ אלָּאֶ רבָדָּ לכָלְ לאֵרָשְׂיִכְּ אוּה ירֵהֲ ןהֶמֵ דחָאֶ ריֵּגַּתְיִּשֶׁכְּ וּלּאֵהָ תוֹמּאֻהָשֶׁ םוֹדאֱוֶ םיִרַצְמִוּ באָוֹמוּ
 :להָקָּבַּ

All non Jews when they convert and accept all the commandments…are like 
Jews for all matters,… except the four nations exclusively [bilvad] (who cannot 
convert) and they are Amon, Moav, Egypt, and Edom. These nations, when 
they convert, are Jews for all matters with the exception of joining the 
community (in marriage) (Mishna Torah Issuri Biah 12:17). 

 ו קרפ םיכלמ תוכלה ם"במר .6
 .הוָצְמִ תמֶחֶלְמִ דחָאֶוְ תוּשׁרְהָ תמֶחֶלְמִ דחָאֶ .םוֹלשָׁ וֹל ןיאִרְוֹקּשֶׁ דעַ םלָוֹעבָּ םדָאָ םעִ המָחָלְמִ ןישִׂוֹע ןיאֵ
 עבַשֶׁ וּלבְּקִוְ וּמילִשְׁהִ םאִ ."םוֹלשָׁלְ הָילֶאֵ תָארָקָוְ הָילֶעָ םחֵלָּהִלְ ריעִ לאֶ ברַקְתִ יכִּ" )י ,כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ
 סמַלָ Yלְ וּיהְיִ" )אי ,כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ .סמַלְ ןהֵ ירֵהֲוַ המָשָׁנְ ןהֶמֵ ןיגִרְוֹה ןיאֵ ןהֶילֵעֲ חַנֹ ינֵבְּ וּוּטַצְנִּשֶׁ תוֹצְמִ
 דעַ םהֶלָ ןיעִמְוֹשׁ ןיאֵ .סמַּהַ וּלבְּקִ אֹלוְ תוּדבְעַהָ וּלבְּקִּשֶׁ וֹא תוּדבְעַהָ וּלבְּקִ אֹלוְ סמַּהַ ןהֶילֵעֲ וּלבְּקִ ."Yוּדבָעֲוַ

 וּיהְיִ אלָּאֶ לאֵרָשְׂיִבְּ שׁאֹר וּמירִיָ אֹלוְ הטָּמַלְ םילִפָשְׁוּ םיזִבְנִ וּיהְיִּשֶׁ אוּה וּלבְּקַיְּשֶׁ תוּדבְעַהָוְ .םהֶינֵשְׁ וּלבְּקַיְּשֶׁ
 ...םלָוֹעבָּשֶׁ רבָדָּ םוּשׁלְ לאֵרָשְׂיִ לעַ וּנּמַתְיִ אֹלוְ .םדָיָ תחַתַּ םישִׁוּבכְּ
 :תוֹצְמִ עבַשֶׁ וּלבְּקִוְ וּמילִשְׁהִשֶׁ רחַאַ םהֶלָ בזֵּכַלְוּ םתָירִבְבִּ רקֵּשַׁלְ רוּסאָוְ -ג הכלה
 םירִכָזְּהַ לכָּ ןיגִרְוֹהוְ המָחָלְמִ םהֶמָּעִ ןישִׂוֹע .תוֹצְמִ עבַשֶׁ וּלבְּקִ אֹלוְ וּמילִשְׁהִשֶׁ וֹא וּמילִשְׁהִ אֹל םאִוְ- ד הכלה
 הזֶ "ףטָּהַוְ םישִׁנָּהַוְ" )די ,כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ ןטָקָ אֹלוְ השָּׁאִ ןיגִרְוֹה ןיאֵוְ .םפָּטַוְ םנָוֹממָ לכָּ ןיזִזְוֹבוּ .םילִוֹדגְּהַ
 קלֵמָעֲוַ ןימִמָעֲ העָבְשִׁ לבָאֲ .תוֹמּאֻהָ ראָשְׁ םעִ אוּהשֶׁ תוּשׁרְהָ תמֶחֶלְמִבְּ םירִוּמאֲ םירִבָדְּ המֶּבַּ .םירִכָזְ לשֶׁ ףטַ
 קרַ" )זט ,כ םירבד( 'וֹגוְ "לכָלְ השֶׂעֲתַּ ןכֵּ" )וט ,כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ המָשָׁנְ םהֶמֵ ןיחִינִּמַ ןיאֵ וּמילִשְׁהִ אֹלּשֶׁ
 תאֶ החֶמְתִּ" )טי ,הכ םירבד( קלֵמָעֲבַּ רמֵוֹא אוּה ןכֵוְ ."המָשָׁנְ לכָּ היֶּחַתְ אֹל" )זט ,כ םירבד( "םימִּעַהָ ירֵעָמֵ
 רשֶׁאֲ ריעִ התָיְהָ אֹל" )טי ,אי עשוהי( רמַאֱנֶּשֶׁ וּמילִשְׁהִ אֹלּשֶׁ וּלּאֵבְּ אלָּאֶ רבֵּדַמְ וֹניאֵשֶׁ ןיִנַּמִוּ ."קלֵמָעֲ רכֶזֵ
 'ה תאֵמֵ יכִּ" )כ ,אי עשוהי( "המָחָלְמִּבַ וּחקְלָ לכּהַ תאֶ ןוֹעבְגִ יבֵשְׁי יוִּחִהַ יתִּלְבִּ לאֵרָשְׂיִ ינֵבְּ לאֶ המָילִשְׁהִ
 :וּלבְּקִ אֹלוְ םוֹלשָׁלְ םהֶלָ וּחלְשָּׁשֶׁ ללַכְמִ ."םמָירִחֲהַ ןעַמַלְ לאֵרָשְׂיִ תאֶ המָחָלְמִּהַ תארַקְלִ םבָּלִ תאֶ קזֵּחַלְ התָיְהָ
 +.תוצמה לבקל ומילשה רמול לוכיש אלא שובש הז א"א .'וכו קלמעו ןיממע העבש לבא /ד"בארה תגשה/+ 

Halacha 4 - If they do not agree to a peaceful settlement, or if they agree to a 
peaceful settlement, but refuse to accept the seven mitzvot, war should be 
waged against them. All males past majority should be killed. Their money and 
their children should be taken as spoil, but neither women or children should 
be killed, as Deuteronomy 20:14 states: 'But the women and the children... 
take as spoil." 'The children' refer to males below the age of majority. The 
above applies to a milchemet hareshut fought with other nations. However, if 
either the seven nations or Amalek refuse to accept a peaceful settlement, not 
one soul of them may be left alive as ibid. 20:15-16 states: 'Do this to all the 
cities that ... are not the cities of these nations. However, from the cities of 
these nations,... do not leave a soul alive.' Similarly, in regard to Amalek, 
Deuteronomy 25:19 states: 'Obliterate the memory of Amalek .'  How do we 
know that these commands are only referring to those who did not accept a 
peaceful settlement? Joshua 11:19-20 states: 'There was no city which 
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accepted a peaceful settlement with the children of Israel except the Chivites 
who lived in Gibeon. All the rest, they conquered in battle. This was inspired 
by God, Who strengthened their hearts to engage in battle against Israel so that 
they would be destroyed.' From these statements, we can infer that a peaceful 
settlement was offered, but they did not accept it.     

  א דומע חכ ףד תוכרב תכסמ ילבב דומלת .7
 ןבָּרַ וֹל רמַאָ ?להָקָּבַּ אוֹבלָ ינִאֲ המָ ,םהֶלָ רמַאָ .שׁרָדְמִּהַ תיבֵבְּ םהֶינֵפְלִ ינִוֹמּעַ רגֵּ הדָוּהיְ אבָּ םוֹיּבַּ וֹבּ :ןנתד
 אֹלהֲוַ ,לאֵילִמְגַּ ןבָּרַ וֹל רמַאָ .להָקָּבַּ אוֹבלָ התָּאַ רתָּמֻ ,עַשֻׁוֹהיְ יבִּרַ וֹל רמַאָ .להָקָּבַּ אוֹבלָ התָּאַ רוּסאָ ,לאֵילִמְגַּ
 ןמָוֹקמְבִּ ,באָוֹמוּ ןוֹמּעַ יכִוְ ,עַשֻׁוֹהיְ יבִּרַ וֹל רמַאָ ."'ה להַקְבִּ יבִאָוֹמוּ ינִוֹמּעַ אֹביָ אֹל" )גכ םירבד( ,רמַאֱנֶ רבָכְּ
 םימִּעַ תfוּבגְּ ריסִאָוְ" )י היעשי( ,רמַאֱנֶּשֶׁ תוֹמּאֻהָ לכָּ תאֶ לבֵּלְבִוּ רוּשּׁאַ Uלֶמֶ בירִחֵנְסַ הלָעָ רבָכְּ ?ןיבִשְׁוֹי םהֵ
 רבָכְּ אֹלהֲוַ ,לאֵילִמְגַּ ןבָּרַ וֹל רמַאָ .שׁירִפָּ אבָּרֻמֵ - שׁירִפָדְּ לכָוְ ."םיבִשְׁוֹי ריבִּאכַּ דירִוֹאוְ ,יתִשֵׂוֹשׁ םהֶיתֵדֹוּתעֲוַ
 אֹלהֲוַ ,עַשֻׁוֹהיְ יבִּרַ וֹל רמַאָ .וּבשָׁ רבָכְוּ "'ה םאנ ןוֹמּעַ ינֵבְּ תוּבשְׁ תאֶ בישִׁאָ ןכֵ ירֵחֲאַוְ" )טמ הימרי( ,רמַאֱנֶ
 .להָקָּבַּ אוֹבלָ וּהוּריתִּהִ דיָּמִ .וּבשָׁ אֹל ןיִדַעֲוַ "לאֵרָשְׂיִ ימִּעַ תוּבשְׁ תאֶ יתִּבְשַׁוְ" )ט סומע( ,רמַאֱנֶ רבָכְּ

Said Rabban Gamaliel to him: "Is it not already laid down, 'An Ammonite or a 
Moavite shall not enter into the assembly of the Lord'? R. Joshua replied to him: 
Do Ammon and Moav still reside in their original homes? Sancherev King of 
Assyria long ago went up and mixed up all the nations, as it says, 'I have 
removed the bounds of the peoples and have robbed their treasures and have 
brought down as one mighty their inhabitants'; and whatever strays [from a 
group] is assumed to belong to the larger section of the group. Said Rabban 
Gamaliel to him: But has it not been said: But afterward I will bring back the 
captivity of the children of Ammon, saith the Lord, so that they have already 
returned? To which R. Joshua replied: And has it not been said, And I will turn 
the captivity of My people Israel, and they have not yet returned? Forthwith 
they permitted him to enter the congregation. (Brachot 28a) 

  ה קרפ םיכלמ תוכלה ם"במר .8
 דחָאֶ וֹדיָלְ אבָּשֶׁ לכָוְ ."םמֵירִחֲתַּ םרֵחֲהַ" )זי כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ ןימִמָעֲ העָבְשִׁ םירִחֲהַלְ השֵׂעֲ תוַצְמִ  - ד הכלה   
 :םרָכְזִ דבַאָ רבָכְוּ ."המָשָׁנְ לכָּ היֶּחַתְ אֹל" )זט כ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ השֶׂעֲתַּ אֹלבְּ רבֵוֹע וֹגרָהֲ אֹלוְ ןהֶמֵ
 השֵׂעֲ תוַצְמִוּ ."קלֵמָעֲ רכֶזֵ תאֶ החֶמְתִּ" )טי הכ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ .קלֵמָעֲ רכֶזֵ דבֵּאַלְ השֵׂעֲ תוַצְמִ ןכֵוְ  - ה הכלה  
 Yלְ השָׂעָ רשֶׁאֲ תאֵ רוֹכזָ" )זי הכ םירבד( רמַאֱנֶּשֶׁ .וֹתבָיאֵ ררֵוֹעלְ ידֵכְּ .וֹתבָירִאֲוַ םיעִרָהָ וישָׂעֲמַ דימִתָּ רכֹּזְלִ
 :וֹתאָנְשִׂוְ וֹתבָיאֵ חַכֹּשְׁלִ רוּסאָשֶׁ .בלֵּבַּ חכָּשְׁתִּ אֹל הפֶּבַּ רוֹכזָ וּדמְלָ העָוּמשְּׁהַ יפִּמִ ."קלֵמָעֲ

Halacha 4 -It is a positive commandment to annihilate the seven nations who 
dwelled in Eretz Yisrael as Deuteronomy 20:17 states: 'You shall utterly destroy 

them.' Anyone who chances upon one of them and does not kill him violates 
a negative commandment as ibid.:16 states: 'Do not allow a soul to live.' The 

memory of them has already been obliterated. 
Halacha 5 -Similarly, it is a positive commandment to destroy the memory of 
Amalek, as Deuteronomy 25:19 states: 'Obliterate the memory of Amalek. It is 
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also a positive commandment to constantly remember their evil deeds and 
their ambush of Israel to arouse our hatred of them, as ibid.:17 states: 
'Remember what Amalek did to you.' The Oral Tradition teaches: 
...Remember' - with your mouths; ...Do not forget' - in your hearts.' For it is 
forbidden to forget our hatred and enmity for them. 

  ב דומע טצ ףד ןירדהנס תכסמ ילבב דומלת 
 ףוּלּאַ" )ול תישארב(,ביתִכְדִּ ,יאִוָהֲ םיכִלָמְ תבַּ - ענַמְתִּ ?איהִ יאמַ "ענָמְתִּ ןטָוֹל תוֹחאֲוַ" ,אהָימִ הּלָעֲ ןאָתָאֲדַּ
 קחָצְיִ ,םהָרָבְאַ לצֶאֵ התָאבָּ .ירִוּיגְיאִלְ איָעְבָּ ,איהִ אגָאתָּ אלָבְּ אתָוּכלְמַ - 'ףוּלּאַ, לכָוְ ,"ענָמְתִּ ףוּלּאַ ןטָוֹל
 אהֵתְּ אֹלוְ ,וֹז המָּאֻלְ החָפְשִׁ אהֵתְּ ,בטָוּמ ,הרָמְאָ .ושָׂעֵ ןבֶּ זפַילִאֱלֶ שׁגֶלֶפִּ התָיְהָוְ הכָלְהָ ,הָוּלבְּקִ אֹלוְ בקֹעֲיַוְ
 .הּקָחֲרַלְ וּהלְ יעֵבָּיאִ אלָדְּ ?אמָעְטַ יאמַ .לאֵרָשְׂיִלְ וּהנְירִעֲצַדְּ - קלֵמָעֲ הּנָימִ קפַנָ .תרֶחֶאַ המָּאֻלְ הרָיבִגְּ

Apropos, what is the purpose of [writing], 'And Lotan's sister was Timna'? 
Timna was a royal princess, as it is written, 'alluf [duke] Lotan, alluf [duke] 
Timna'; and by ‘alluf’ an uncrowned ruler is meant. Desiring to become a 
proselyte, she went to Avraham, Yitzchak and Ya'acob, but they did not accept 
her. So she went and became a concubine to Eliphaz the son of Esav, saying, 
‘I had rather be a servant to this people than a mistress of another nation.’ From 
her Amalek was descended who afflicted Israel. Why so? Because they should 
not have rejected her. (Sanhedrin 99b)  

 קוק ןהכה קחצי םהרבא ברה .9
 םיפיסומ אלא הריפכה לע םילבוק םניא ,קדצ םיפיסומ אלא העשרה לע םילבוק םניא םירוהטה םיקידצה״
  ״המכח םיפיסומ אלא תורעבה לע םילבוק םניא ,הנומא
 
 

Rabbi Abraham Isaac Kook – 
The pure righteous do not complain of the dark, but increase the light; they do 
not complain of evil, but increase justice; they do not complain of heresy, but 
increase faith; they do not complain of ignorance, but increase wisdom 

 אע ןמיס ג"י קלח רזעילא ץיצ ת"וש .10
 תלבקב םאד ,ו"ק דוע םירבדהו ,קדצ - ירג םג קלמעמ לבקל רשפאש אצוי רזנ ינבאה לש הז ושודיח יפלו
 לש וקומינכ( םתובא ןועב םישנענ ןיא בושו םהידיב םהיתובא השעמ ןיזחוא ןיא רבכ ארקנ תוצמ 'ז
  .תוצמ ג"ירתה לכ םייקלו קדצ - ירג תויהל םהילע םילבקמשכ כ"שכמ )ז"נבאה
 'ז תלבק קלמעב םג ליעומ ןכלש תוטישפב ריבסמש םש ם"במרב מ"כה ירבדמ םג ןכ תמאב אצוי ךכו 
 חנ ינבכ םה ירהו קלמע ללכמו ןיממע העבש ללכמ ואצי ירה תוצמ עבש םהילע ולבק םאש ינפמ תוצמ
 ,קלמע ללכמ זא םיאצוי יאדובד קדצ - ירג תויהל םהילע םילבקמשכ ש"כמ כ"או ,ש"ע םירשכה
 .םתוא םילבקמו
 
 


